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DE: Um zu verhindern, dass das Möbelstück umkippt, muss es mit dem beiliegenden Sicherheitsband an der Wand befestigt 
werden.Aufgrund der Vielzahl verschiedener Wandmaterialien sind wir leider nicht in der Lage, die für die jeweilige Wandbeschaffenheit 
geeigneten Dübel und Schrauben mitzuliefern.Informieren Sie sich vor dem Kauf des Befestigungsmaterials über die Beschaffenheit der 
Wand, an der das Möbelstück befestigt werden soll. Anbei einige Beispiele der empfohlenen Dübel/Schrauben: 
 
FR: Pour éviter tout risque de basculement, ce produit doit être fixé au mur. 
Il existe une grande diversité de types de murs ou cloisons, c'est la raison pour laquelle nous ne pouvons vous fournir le type exact de 
fixation. Il est nécassaire d'identifier le type de paroi à laquelle vous allez fixer ce produit afin de vous procurer les fixations appropriées. 
Voici quelques exemples de fixations conseillées pour: 
 
IT: Per evitare il ribaltamento del mobile, fissarlo alla parete con la cinghia di sicurezza in dotazione. A causa della varietà dei materiali delle 
pareti, non riusciamo a fornire tasselli e viti adatti per il fissaggio ad ogni tipo di parete. Prima dell'acquisto del materiale di fissaggio, 
informarsi sulla natura della parete a cui dovrà essere fissato il mobile. In allegato alcuni esempi dei tasselli e delle viti consigliati: 
 
UK: To prevent the furniture from tilting it needs to be fastened to the wall using the enclosed safety string. 
There are many different types of walls and partitions. We are therefore not able to enclose the correct screws and wall plugs. Before 
purchasing the appropriate wall plugs and screws, it is essential to find out which type of wall/partition the product needs to be fastened to. 
Here are some examples of recommended wall plugs/screws for: 
 

 

 

 

       
DE: Mauerwerk       DE: Trockenbauwände 
FR: Les murs pleins      FR: Les cloisons creuses 
IT: Muratura        IT: Pareti a secco 
UK: Brick Walls       UK: Cavity Walls 
 
 

 

DE:  Kunststoffspreizdübel                    Metal Spreizdübel                                                Spreizdübel aus Nylon                            Hohlraumdübel              Hohlraumdübel ”Molly”  
FR: Cheville Nylon ”Fisher”                   Cheville d'ancrage métal               Cheville d'ancrage à ailettes en nylon         Cheville métallique à expension                Cheville ”Molly”   
IT: Tassello Fischer                                 Tassello metallico ad espansione                     Tassello ad espansione in nylon                  Tassello metallico per pareti vuote                 Tassello per pareti vuote Molly 
UK: Nylon Plug ”Fisher”                         Metal expansion bolt                      Nylon expansion bolt                              Cavity anchor             Cavity anchor “Molly”    
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DE:Verwenden Sie für das Vorbohren einen für den Baustoff der Wand und den Dübel geeigneten Bohrer 
FR: Utiliser une taille de forêt adaptée à la quincaillerie utilisée et au type mur  
IT: Per la foratura di sgrosso utilizzare un trapano e un tassello adatti al materiale della parete. 
UK:   Use a drill suitable for the type of wall and the chosen wall plug.  
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